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»Jen tak odjet nékam daleko a presvédCit se, zda jeSté nékde na svété existuji rajské ostrovy,” pravé takto v roce
1935 popsala ukrajinska spisovatelka Sofija Jablonska v jednom rozhovoru pro Ivovsky ukrajinsky ¢asopis
Nazustri¢ (V ustrety) svou touhu po cestovani. A rozhodné nebyla jeding, kdo mél podobné touhy. Cestovni
deniky, nacrty a korespondence Sofije Jablonské, Dariji Vikonské a Oleny Kysilevské mé zvabily k napsani
eseje na téma zenské cestovatelské literatury mezivaleCného obdobi na zépadni Ukrajiné, ktera byla v té dobé
soucasti Polska. A pokud nyni za€ali prvni autorku znovu vydavat a pfekladat, tak dila Vikonské a Kysilevské
zUstavaji ukrajinskému Ctenafi téméf neznama. Presto si jejich Zivotni pfibéhy zaslouZi literarni zpracovani.

Sofija Jablonska - zena s fotoaparatem

Tato Ukrajinka cestovala po svété s fotoaparatem, napsala cestopisy o Maroku, Dalném Vychodé,
Australii a Oceanii. Kdyby zila v dnesni dobé, nejspi$ by méla miliony sledujicich na sociélnich sitich. Jenze
pfed sto lety Zena cestovatelka vypadala snad jesté exotiCtéji nez strach, ktery jeji fotoaparat vyvolaval u
mistnich obyvatel — pry kradl dusi.

Sofija Jablonska se narodila 15. kvétna 1907 nedaleko Lvova do rodiny knéze. Jeji otec, lvan Jablonskyj,
mél jednu dobu proruské nézory, a tak odvezl rodinu do Taganrogu, kde Sofija navstévovala gymnazium. Po
néjaké dobé z proruskych sympatii vystfizlivél a cela rodina se vratila domu. Nasledovalo studium v ucitelském
seminafi, obchodni kurzy pro zeny na Narodni obchodni akademii ve Lvové (Panistwowa Akademia Handlu we
Lwowie), studium herectvi a fizeni biograft v Tarnopoli. Jeji touha stat se filmovou hereckou ji v roce 1927
zavedla do Pafize, kde se naucila technice dokumentarni fotografie a filmu.

Za nékolik let napiSe knihu plnou Zivych dojmi Kouzlo Maroka (1932). K napsani ji inspiroval ukrajinsky
spisovatel, japanista a diplomat Stepan Levynskyj, autor knihy Od Vesuvu po saharské pisky (1926).

Je to pfibéh o exotice i kazdodennim Zivoté, o polykacich ohné, poziragich hadl, harémech, Sachovych
partiich u mistniho vladce, nebezpecnych vypravach za Berbery, ,poevropstovani, posméchu nad spéchem
turistl, ktefi dGvéfuji vice privodcim nez viastnim oéim. Sofija je okouzlena a okouzluje i nas: ,KdyZ dojdete
na okraj 0dzy a divate se ve stinu posledni palmy do ohném zalité Sahary, je to tentyz radostny pocit, jako kdyz
se v zimé divate na zufici snéhovou boufi skrze okno teplé mistnosti.”

Prvni knihu napsala Jablonska v polském lazeniském mésteCku Krynica-Zdroj v Tatrach, kde méla v
podnajmu pension a jednotlivé mistnosti pronajimala turistdm. Jezdil tam za ni pfitel z Tarnopole — malif Roman
Turyn, kterému ukazala podivina malujiciho naproti jeji vile. A diky tomu svét objevil naivniho umélce Nykyfora
Droviaka.

Druhé cesta na sebe nenechala dlouho Cekat. V prosinci roku 1931 podepsala Jablonska smlouvu na
vytvoreni dokumentarnich fotografii a vydala se na cestu kolem svéta. Ve mésté Port-Said ji obklopily déti, které
se nechaly vyfotit, v DZibutsku se ne¢ekané spalila na slunci, na Cejlonu si povidala se stromy. V Laosu lovila
tygra, v Kambodzi pfemySlela o budhismu a onemocnéla malarii, v Siamu (dnes Thajsko) utikala pred
namluvami krale, v Malajsii se léCila u Samana, na Bali se uastnila ndbozenskych rituall a lovila Zraloka. Na
ostrové Bora-Bora dostala jedinedné jméno Teura — ,Cervené pero kral(“, na slavném Tahiti, kam touzila odjet
v hledani rajskych ostrovd, poslouchala proroctvi kralovny Marao: ,Osudem Tahiti je zemfit. Nasi astrologové
jiz dadvno predpovédéli jeho konec. (...) Ale nelitujte nas. MoZna jsme poslednim Stastnym narodem na tomto
sveté. Mame slunce, teplo, v nasich zahradach je plno zeleniny, v mofi plno ryb a vnasi duSi panuje
bezstarostnost!*

Po této cesté se Sofija na kratkou chvili vratila do Lvova, kde se ve tficatych letech minulého stoleti
vydavaly ¢asti jejich budoucich knih a posléze i knihy samotné — Ze zemé ryzZe a opia a \VVzdalené obzory. V roce
1939 navzdy opusti rodnou zemi a odjede do Ciny, kde potka svého budouciho manzela, francouzského
bankéfe a podnikatele Jeana Oudina. Narodi se jim tfi synové a nejmladsi z nich Jacques Mirko Oudin se stane
francouzskym politikem.

Svou pozemskou cestu ukonéila Sofija Jablonsk& symbolicky ,na cesté — zemrela 4. unora 1971 v
autohavarii, kdyz vezla rukopis své knihy do nakladatelstvi. Je pohrbena na ostrové Noirmoutier, kde Zila urcitou
dobu se svou rodinou.



Darija Vikonska - knézna z véze plné knih

,Nez odcestovala do dalekych krajd, darovala mi $atek z indického hedvabi. Byl to annamitsky batikovany
Satek, barveny pfirodnimi barvami.“ ,A neni vam lito se s nim rozlou¢it?* zeptala jsem se udivené. (Jeho barvy
zarily jasné jako barvy na paleté). ,K &emu by mi byl,“ odpovédéla, ,kdyZ pojedu tam, odkud pochazi?“ napsala
Darija Vikonska v etudé ,Annamitsky Satek” s vénovanim Sofiji Jablonské, kterou ve svych dopisech pratelim
nazyvala ,ukrajinskou Sfingou®.

Darija Vikonska (pseudonym Ivanny-Karoliny Volodyslavivny Fedorovy¢, po siatku Malycké) pochazela
ze starodavného knizeciho rodu, ktery byl znam uz z ¢asu stfedovéké Kyjevské Rusi. Méla také vazby na ¢esko-
polsky rod Nagliki-Lozi de Lozenav. Narodila se 17. unora 1893 v Némecku, jeji otec — Volodyslav Fedorovy¢
byl statkar, filantrop a mecenas, svého Casu poslanec rakouského parlamentu, jeji matka — Zdenka Elizabeth
Mayer von Vintod byla rakouska herecCka, ktera zemrela kratce po jejim narozeni. Détstvi a mladi stravila
v zapadni Evropé a do svych dvaceti let neovladala zadny slovansky jazyk. Ukrajinstinu a polStinu se naucila
v jednom z rodinnych sidel ve vesnici Vikno (odtud pochazi jeji pseudonym), kde se zamilovala do svého ucitele
— profesora klasické filologie z Tarnopole Mykoly Malyckého a proti vili svého otce se za néj provdala. Tento
spole¢ensky nerovny siiatek ji pfipravil o v&t$i ¢ast dédictvi, podafilo se ji uhajit jen statek v obci Sljachtyci, kde
bude Vikonska psat a hledat duSevni klid v zahradniCeni a v rostlinach, které tak secesné milovala.

S rodinnou literarni tradici za zady (jeji déd Ivan Fedorovy¢ také psal a zanechal po sobé bohatou
umeéleckou sbirku a archiv, ktery uspofadal jeden z nevyznamnéjSich ukrajinskych spisovateld lvan Franko),
dobrym vzdélanim a hlubokymi znalostmi se Vikonska snaZila toto vSechno v€lenit do svych intelektuélnich
hledani. A proto jako jedna z prvnich na Ukrajiné promluvila o Joycovi, kdyZ v roce 1934 napsala studii ,James
Joyce: Tajemstvi jeho umélecké tvare“. Mezi jejimi cestovatelskymi skicami je Francie, Finsko, Rakousko, ale
nejvice je Darija Vikonska spojena s Benatkami — s jejich pohadkovou krasou, kterd oZiva v akvarelovém
impresionismu. Zaroven se zamysli nad turistickym osudem toho mésta: ,Ve tvé dusi vzplanula vzpoura proti
tomu oddéavat se nad$eni z néCeho, co uz bylo vyCerpano, davno oslavovano a nescetnymi turisty zprofanovano.
Je to jako by si Clovék neochotné oblékal Saty z druhé ruky, které uz nosil nékdo jiny... Ale ty jsi neznalo jedno
tajemstvi, které jsem znala ja: samotny nazev Benatek je zprofanovany. | pfes drzé pohledy stale novych
navtévniki, samotné Benatky neztratily ani $petku ze své podivuhodné krasy.” (z povidky ,Uryvek dopisu®).
Vikonska mésto dobfe znala, chodila na rizné akce a psala zpravy o Biennale. V roce 1932 po navstévé
expozice v Giardini jako prava dekadentka a pfiznivkyné modernismu odmitla snahy italskych futurist(. Podle
ni v nich chybél kontext a dialog. Na druhou stranu byla spolu s dal§imi intelektualy naklonéna ,voluntaristim®
s jejich pravicovou politickou praxi — Darija Vikonska se pohybovala v ukrajinskych kruzich, které se sdruzovaly
okolo Casopisu Véstnik (Vistnyk).

Jeji etudy pfipominaji maly pokoj ve starobylém statku s mékkym teplym svétlem, kde sedi na okné
uprostred lité zimy ona jako ten motylek (obraz z jedné jeji povidky) — ,odtrzena od svéta, ktery mé pfedevsim
zajima: svét intelektualini elity“. Chybi ji tento ,kulturni prach“ a vzpomina na Jablonskou: ,Sfinga mi napsala.
Dopis el pfesné tfi mésice. (...) Neni tak snadné nalézt spfiznénou, vzdélanou osobu, ktera by se vice méné
shodovala s mymi nazory.*

Tyto dvé spisovatelky byly jako dva poly magnetu — Jablonska extrovertni, veseld, oteviena svétu a
Vikonska zahledéna do sebe, temn4, jez nepotrebovala dalekou exotiku.

Jeji osud se vyvinul tragicky. Po revoluci v roce 1917 byl majetek jeji rodiny zkonfiskovan sovétskou
vladou, ktera tehdy poprvé a na kratkou dobu pfisla na zapadni Ukrajinu. V roce 1939, kdyz SSSR definitivné
obsadilo toto uzemi, byl jeji manzel jako ,vykofistovatel* odvezen do pracovniho tabora, kde nasledné zemrel.
Béhem druhé svétové valky odjela do Vidné, kam ji 25. fijna 1945 piisly zatknout jednotky SMERS - specialni
oddéleni sovétské kontrarozvédky, které provadélo represe proti skuteCnym a potencialnim nepfatelim
sovétské moci. A Vikonska vyskocila z okna...



Olena Kysilevska — objevitelka rodného kraje

Je pfiznacné, Ze o mnoho starsi Olena Kysilevska se také pratelila s Jablonskou a Vikonskou, pfi¢emz
posledni jmenovana obé Zeny propojila prostfednictvim korespondence. V roce 1935 Kysilevska navstivila
Jablonskou v Krynyci a udélala s ni rozhovor. V té dobé uz mély obé Zeny vydané knihy o cestovani po Africe.
Olena Kysilevska byla také velkou zastankyni sélovych cest, které slouzily jako prostfedek k Sifeni osvéty a
podpory emancipace.

Olena Kysilevska se narodila 24. bfezna 1869 v mésteCku Monastyryska v Tarnopolské oblasti, také
v rodiné duchovniho. Studovala v Stanyslavové (dnes Ivano-Frankivsk), kde se pfipojila k hali¢skému zenskému
hnuti a brzy se stala jednou z hlavnich pfedstavitelek. V letech 1919-1939 Zila v Kolomyji, kde vydavala ¢asopis
Zensky osud (Zinota dolja), byla senétorkou polského parlamentu za umirnénou Ukrajinskou narodné
demokratickou stranu. Psala povidky, &lanky a vypracovala svou prvni uméleckou reportaz o Svycarsku (1934).
Nejvice ze vSeho milovala more a pfimofské krajiny, a tak vznikly cestopisy o Maroku, Kanarskych ostrovech,
Cernomofi, dojmy z Odésy, Jalty, Monaka, Nice, Benatek, San Remo: Cesta do Afriky, Pod jiznim nebem,
Dopisy od Cerného more. Nicméné skuteéné jedineénym dilem se stal jeji vyzkum Polesi.

Na jare roku 1934 se Kysilevska vydala na cestu zapadnim Polesim, regionem, kde se protinaji hranice
tfi souCasnych statl — Ukrajiny, Polska a Béloruska. ,Tajemna jako na tfi zamky uzaméena zemé se svym
obyvatelstvem,” piSe ve své knize Rodnym krajem. Polesi (1935). Je to neobycejna vyprava do svéta lesd a
bazin, Sedych piskd a dlouhych drevénych chalup, vod se Zlutymi lekniny na hladinach, cesta do svéta
pradavného zplsobu zivota a viry. Tento obraz nachazime i na fotografiich slavné polské fotografky Zofie
Chometowské, ktera se narodila vedle Pinsku.

Olena Kysilevska se snaZi tento svét zobrazit z ukrajinské perspektivy, pokousi se pochopit etnickou
polesky serpanok, ktery je jemny jako pavucinka: ,Jak se zapisovali lidé v dobé scitani lidu?“ Ti, ktefi byli vice
uvédoméli, se zapisovali jako ,Ukrajinci‘ a navzdory vSemu si to obhgjili po svém... Jini se zapisovali jako
,<domorodci nebo jako ,Polis¢ukové®.

V tomto souostrovi usedlosti v bazinach, které vzniklo na roztatém pradavném ledovci, a kde kamen na
nejdelSim provaze mizi v bezednych hlubinach prajezer, se snazi vyvodit alespori néjakou definici: ,Kde to
vlastné je? Kam nasmérovat své kroky? Vzdyt je tato zemé velika jako cela Belgie, jeji rozloha Cita az sto tisic
kilometr( ¢tvereCnich. Z toho polovina nalezi Polsku a druha Ukrajing, kde saha az ke Kyjevu. (...) Je to nejfidCeji
osidlena zemé Polska, a tak nepfistupna kvlli svym baZinam, Ze tésné pred druhou svétovou valkou ruské
Ufady objevovaly stale nova neznama mista a lidi, ktefi nebyli zapo€itani mezi ob¢any statu.”

Navstévuje Kamin-Kasyrskyj, Berezu Kartuskou, Drohiczyn, fadu riznych vesnic a usedlosti, jede
uzkokolejkou, pluje parnikem Ahinskym kanalem — vodni tepnou postavenou v letech 1767-1783, fotografuje
vodni trh na lodich v Pinsku. Cestovatelka vidi tézky Zivot a bidu Polesi a snaZi se pro sebe otevfit rodnou
autentickou exotiku: ,Neni tento narod, tato zemé sama o sobé zajimavéjsi ‘knihou byti" neZ staré zdi, na nichz
jeSté nebyly setfeny staré erby?

V roce 1944 Olena Kysilevska odcestovala do Némecka, v roce 1948 emigrovala do USA, kde se stala
pfedsedkyni Svétové federace ukrajinskych zenskych organizaci, psala vzpominky a povidky, zila v Kanadg,
kde byla pohfbena 29. bfezna 1965. Jeji syn Volodymyr Kaye-Kysilevskyj byl slavistou, profesorem Ottawské
univerzity a clenem Radu Kanady.

Jablonska, Vikonska a Kysilevska jsou osobnosti, které jsou svym zplisobem jedine¢né, svobodné ve své
tvorbé a navstévovanych mistech, Zivotnich volbach a soélovych cestach, pro mnohé dodnes neobvyklé, natoz
pfed sto lety. Tyto Zeny, stejné jako mnozi dnes, se vydaly na cestu bez navratu a literatura se stala jejich
domovem. | kdyZ to mozna necekaly, je mozné, Ze jen ovladaly drahocenné uméni poznavani svéta.
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